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Damit der Text moglichst einfach zu lesen ist, verwenden wir in diesen Allgemeinen Bedingungen (AB) ausschliesslich die mannliche Schreibweise und meinen

damit auch die weibliche Form.

Dem Versicherungsnehmer sind gleichgestellt: der Anspruchsberechtigte, der Versicherte sowie die Personen, flir deren Handlungen der Versicherungsnehmer,

der Anspruchsberechtigte oder der Versicherte einzustehen hat.

A Gegenstand der Versicherung

A1 Begriff "Transportversicherung Compact"

Im Produkt "Transportversicherung Compact" sind die darin bezeichneten
Risiken wahrend der Vertragsdauer gegen Entrichtung einer jahrlich wie-
derkehrenden Pauschalpramie versichert. Der Versicherer kann alle Unter-
lagen des Versicherungsnehmers, die sich auf die versicherten Risiken
beziehen, prifen lassen.

A2 Versicherte Risiken und Kosten

Voraussetzung flr den Versicherungsschutz ist das Bestehen eines versi-
cherbaren Interesses des Versicherungsnehmers oder eines ihm von Drit-
ten erteilten Auftrags, flir Versicherungsschutz zu sorgen.

2.1 Transporte:

Versichert sind die in der Police bezeichneten Waren wahrend den
Transporten und den damit zusammenhangenden Zwischenaufent-
halten innerhalb des vereinbarten geografischen Geltungsberei-
ches.

2.2 Optionen:

a. Mitversichert sind - sofern besonders vereinbart - Ausstellun-
gen und Messen sowie die damit verbundenen Transporte
innerhalb des vereinbarten geografischen Geltungsbereiches.
Das Standmaterial ist mitversichert. Der Versicherungsnehmer
muss Uber ein detailliertes Verzeichnis der Gegenstande mit
Wertangabe verfligen.

b. Mitversichert sind - sofern besonders vereinbart - Aufrau-
mungs-, Bergungs- und Beseitigungskosten sowie Mehrkosten
far Reisen/Aufenthalte, Eil-/Expressfrachten, Luftfracht/Luftpost-
beférderung und Uberstunden im Zusammenhang mit einem
versicherten Ereignis auf 1. Risiko.

c. Mitversichert sind - sofern besonders vereinbart - Manipulatio-
nen auf dem Betriebsareal des Versicherungsnehmers auf 1.
Risiko. Unter Manipulationen sind innerbetriebliche Vor-, Nach-
und/oder Zwischentransporte, Ein-, Um- und/oder Auslagerun-
gen zu verstehen, welche mit oder ohne mechanische Hilfsmit-
tel von Mitarbeitern des Versicherungsnehmers durchgefiihrt
werden.

d. Mitversichert sind - sofern besonders vereinbart - betriebliche
Einrichtungen (Servicematerial und Arbeitsgerédte) des Versi-
cherungsnehmers wahrend Transporten mit Strassenfahrzeu-
gen innerhalb des vereinbarten geografischen Geltungsberei-
ches auf 1. Risiko.

e. Mitversichert ist - sofern besonders vereinbart - Reisegepéck
(inkl. Geschéftspapiere, Laptop etc.) von Mitarbeitern des Ver-
sicherungsnehmers auf weltweiten Geschéftsreisen auf 1. Risi-
ko.

f. Mitversichert sind - sofern besonders vereinbart - Musterkollek-
tionen einschliesslich Verpackung (Musterkoffer und derglei-
chen) wahrend weltweiten Geschaftsreisen von Mitarbeitern
des Versicherungsnehmers auf 1. Risiko.

A3 Geografischer Geltungsbereich

3.1 Unter den geografischen Geltungsbereich "Swiss" fallen folgende
Lander:

Schweiz, Flrstentum Liechtenstein

3.2 Unter den geografischen Geltungsbereich "Euro” fallen folgende
Lander:

Andorra, Belgien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Grossbritannien, Holland, Irland, Island,
ltalien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Monaco,
Norwegen, Osterreich, Portugal, San Marino, Schweden, Slowakei,
Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Ungarn

3.3 Unter den geografischen Geltungsbereich "EuroPlus" fallen folgen-
de Lander:

Albanien, Bosnien-Herzegowina, Bulgarien, Mazedonien, Molda-
wien, Polen, Rumanien, Russland (inkl. asiatischer Teil), Serbien-
Montenegro, Turkei (inkl. asiatischer Teil), Ukraine, Weissrussland,
Zypern

3.4 Unter den geografischen Geltungsbereich "USA/Kanada" fallen fol-
gende Lander:

Vereinigte Staaten von Amerika (USA), Kanada

3.5 Unter den geografischen Geltungsbereich "Asien/Ozeanien” fallen
folgende Lander:

Arabische Emirate, Bahrain, China inkl. Hongkong, Indien, Indone-
sien, Israel, Japan, Jordanien, Libanon, Malaysia, Oman, Saudi
Arabien, Singapur, Sidkorea, Syrien, Taiwan, Thailand, Vietnam,
Yemen sowie Australien, Neuseeland und alle Ubrigen Lé&nder
Ozeaniens

3.6 Unter den geografischen Geltungsbereich "Ubrige Lander weltweit
fallen folgende Lander:

Samtliche Lander weltweit, welche nicht in den Artikeln A3.1. bis
A3.5. der Allgemeinen Bedingungen (AB) genannt sind.
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A4 Vorsorgeschutz

Vorsorglicher Versicherungsschutz im Rahmen der Police besteht in den
nachstehenden Fallen:

41 Geografischer Geltungsbereich

Falls in der Police Versicherungsschutz fiir einen oder mehrere
geografische Geltungsbereiche geméass den Artikeln A3.1. bis
A3.5. der Allgemeinen Bedingungen (AB) vereinbart ist, besteht
vorsorglich weltweiter Versicherungsschutz.

Der Versicherungsnehmer hat den Versicherer umgehend zu be-
nachrichtigen, wenn er einen erweiterten geografischen Geltungs-
bereich bendtigt oder feststellt, dass Transporte in weiteren geo-
grafischen Geltungsbereichen stattgefunden haben.

4.2 Ausstellungen und Messen

Falls in der Police Versicherungsschutz fur weniger als 10 Ausstel-
lungen und Messen vereinbart ist, besteht vorsorglich Versiche-
rungsschutz bis maximal 10 Ausstellungen und Messen.

Der Versicherungsnehmer hat den Versicherer umgehend zu be-
nachrichtigen, wenn er feststellt, dass er mehr als die vereinbarte
Anzahl Ausstellungen und Messen pro Jahr besucht oder besucht
hat.

4.3 Betriebliche Einrichtungen

Falls in der Police Versicherungsschutz fiir weniger als 10 Stras-
senfahrzeuge fiir den Transport von betrieblichen Einrichtungen
vereinbart ist, besteht vorsorglich Versicherungsschutz bis zu maxi-
mal 10 Strassenfahrzeugen.

Der Versicherungsnehmer hat den Versicherer umgehend zu be-
nachrichtigen, wenn er feststellt, dass er mehr als die vereinbarte
Anzahl Strassenfahrzeuge beniitzt oder benitzt hat.

4.4 Reisegepéck

Falls in der Police Versicherungsschutz fir das Reisegepéck von
weniger als 10 Mitarbeitern des Versicherungsnehmers vereinbart
ist, besteht vorsorglich Versicherungsschutz bis zu maximal 10
Mitarbeitern.

Der Versicherungsnehmer hat den Versicherer umgehend zu be-
nachrichtigen, wenn er feststellt, dass sich die vereinbarte Anzahl
Mitarbeiter andert oder geandert hat.

4.5 Musterkollektionen

Falls in der Police Versicherungsschutz flir weniger als 10 Mitar-
beiter des Versicherungsnehmers mit Musterkollektionen vereinbart
ist, besteht vorsorglich Versicherungsschutz bis zu maximal 10
Mitarbeitern.

Der Versicherungsnehmer hat den Versicherer umgehend zu be-
nachrichtigen, wenn er feststellt, dass sich die vereinbarte Anzahl
Mitarbeiter andert oder geandert hat.

Dem Versicherungsnehmer wird vom Versicherer ab dem Zeitpunkt der
Risikodnderung eine entsprechende Mehrpramie in Rechnung gestellt.

A5 Versicherungszertifikat

Der Versicherer stellt dem Versicherungsnehmer, auf Verlangen und ge-
gen Entrichtung einer Geblhr, fir jeden Transport ein Versicherungszertifi-
kat aus. Mit dem Versicherungszertifikat wird bestatigt, dass die darin
bezeichneten Waren aufgrund der glltigen Police versichert sind.

B Versicherungsumfang

B1 Versicherte Gefahren und Schaden

1.1 Versichert sind Verlust und Beschadigung der Waren. Die Versi-
cherung versteht sich "Gegen alle Risiken", unter Vorbehalt der
Ausschlliisse gemass Artikel B4 der Allgemeinen Bedingungen
(AB).

Versichert sind ebenfalls:

1.2 Bei Manipulationen - sofern mitversichert - die zwischengelagerten
und/oder eingelagerten Waren, sofern sie nachweisbar wahrend
den versicherten Manipulationen beschéadigt wurden.

1.3 Bei Reisegepéck - sofern mitversichert - die Kosten flir unbedingt
notwendige Anschaffungen, die dadurch entstehen, dass das einer
Transportunternehmung zur Beférderung Ubergebene Reisegepéck
verspatet ausgeliefert wird.

1.4 Die Folgen von Ereignissen aus politischen und sozialen Motiven
bei Transporten und Aufenthalten geméass den Klauseln zu den
Allgemeinen Bedingungen (AB):

a) Krieg (bei Postversand, Luftfracht-, Fahr- und Seetransporten)

b) Streik, Unruhen und Terrorismus (bei allen Transportarten und
Aufenthalten)

c) Minen (bei Fahr-, See- und Binnengewésser-Transporten)

1.5 Die Folgen von Temperatureinflissen bei Gefrier- und Kuhlgut,
sofern sich die Waren bei Beginn der Versicherung in einwandfrei-
em Zustand befinden und Zurichtung sowie Gefrieren oder Kihlen
sachgemaéss erfolgten. Zuséatzlich muss der Versicherungsnehmer
alle Massnahmen getroffen haben, damit die vorgeschriebenen
Temperaturen wahrend der Dauer der Versicherung eingehalten
werden.

Zusatzlich versichert sind:

1.6 Die Beitrage zur Havarie-Grosse, die gemass einer rechtsgultigen
Dispache auf die versicherten Waren entfallen, sowie die zur Ha-
varie-Grosse gehdrenden Aufopferungen der Waren, alles unter
Vorbehalt der Ausschliisse geméass Artikel B4 der Allgemeinen
Bedingungen (AB).

1.7 Soweit ein versicherter Schaden vorliegt oder unmittelbar droht, die
Kosten der Intervention des Havarie-Kommissars sowie zur Verhi-
tung oder Minderung des Schadens.

1.8 Falls ein versichertes Ereignis vorliegt, die Mehrkosten fir Umla-
dung, einstweilige Lagerung und Weiterbeférderung, soweit der
Versicherungsnehmer diese Massnahmen nach den Umsténden
als notwendig erachten durfte oder sie vom Versicherer angeordnet
wurden.

1.9 Die Mehrkosten fir Entladung, Lagerung und Transport der versi-
cherten Waren bis zum vorgesehenen Bestimmungsort nach Frei-
gabe der Ladung von einem Seeschiff, das beschlagnahmt, aufge-
halten oder zu einem anderen als dem vorgesehenen Bestim-
mungshafen umgeleitet worden ist, weil die Anforderungen des
"International Safety Management Code", ohne Wissen des Versi-
cherungsnehmers, nicht erflllt sind.

1.10  Verlust und Beschadigung als Folge von Zahlungsunfahigkeit oder
Zahlungsverzug des Eigentlimers, Charterers oder Betreibers eines
Transportmittels oder sonstigen finanziellen Auseinandersetzungen
mit den genannten Parteien, sofern der Versicherungsnehmer die-
se Parteien nicht selbst ausgewahlt oder die Auswahl nicht mass-
geblich beeinflusst hat.

B2 Zoll und Verbrauchssteuern

Diese sind im Versicherungswert enthalten und mitversichert. Der Versi-
cherer haftet fir die bezahlten Zélle und die Verbrauchssteuern auf versi-
cherten Waren, die durch ein versichertes Ereignis verloren gegangen
oder beschadigt worden sind. Dagegen hat der Versicherer Anspruch auf
die an den Versicherungsnehmer zurlickerstatteten Zoll- und Verbrauchs-
steuerbetrage.

Bei Zahlung einer Entschadigung fiir die Waren kann der Versicherer
verlangen, dass der Versicherungsnehmer die beschadigten Waren zer-
stért oder auf seine Eigentumsrechte verzichtet, um zu vermeiden, dass
Zoll und Verbrauchssteuern zu entrichten sind.

B3 Nicht versicherte Waren

Nicht versichert sind folgende Waren:

3.1 Kunst, Antiquitaten, Raritdten und Liebhaberobjekte
3.2 Lebende Tiere und Pflanzen

3.3 Mobiltelefone

3.4 Motorfahrzeuge, Motorrader und Boote

3.5 Maschinen, die auf eigener Achse reisen

3.6 Orientteppiche

3.7 Schittgut (lose) und Massengut-Ladungen

3.8 Uhren und Bijouterien

3.9 Umzugsgut

3.10  Valoren (Banknoten, Edelmetalle und Wertpapiere)
3.11  Zigaretten, Zigarren
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B4 Nicht versicherte Gefahren und Schiaden

4.1

4.2

4.3

Nicht versichert sind die Folgen von:

a) Beschlagnahme, Wegnahme oder Zurlickhaltung durch eine
Regierung, Behdrde oder Macht

b) Verzégerung in der Beférderung oder Ablieferung, unabhéngig
von der Ursache

c) Vorsatz des Versicherungsnehmers. Bei Grobfahrlassigkeit des
Versicherungsnehmers ist der Versicherer berechtigt, seine Lei-
stung in einem dem Grad des Verschuldens entsprechenden
Verhaltnis zu kirzen.

d) unrichtiger Deklaration

e) Verletzung von Ein-, Aus- oder Durchfuhrbestimmungen sowie
von Devisen- und Zollvorschriften

f) Verletzung von Beférderungsvorschriften mit Wissen des Versi-
cherungsnehmers

Nicht versichert sind ausserdem Schaden, die entstanden sind
durch:

a) Luftfeuchtigkeit

b) Vorgange, die in der Natur der Waren liegen, wie Selbstver-
derb, Erhitzung, Selbstentziindung, Schwund, Abgang und ge-
wohnliche Leckage

c) Ungeziefer, das von den versicherten Waren stammt
d) ungeeigneten Zustand der Waren fiir die versicherte Reise
e) ungeeignete oder ungeniigende Verpackung

f) unsachgemaésses Verstauen im Transportmittel oder Container
durch den Versicherungsnehmer

g) gewodhnliche Abnltzung

h) Kernenergie und Radioaktivitat. Dieser Ausschluss bezieht sich
nicht auf Schaden durch Radioisotope und Anlagen fir die
Produktion von ionisierenden Strahlen (z.B. fir medizinische
Zwecke)

i) Einsatz von chemischen, biologischen, biochemischen oder
elektromagnetischen Waffen

j) Gefrierbrand
Im Weiteren sind nicht versichert:

a) Schaden an der Verpackung, sofern diese nicht mehr ge-
braucht wird bzw. nicht in den Verkauf gelangt

b) Schaden, die in direktem Zusammenhang mit der Bearbeitung
oder der Fabrikation der betreffenden Waren stehen (Fabrika-
tionsfehler usw.)

c) Technische Stdérungen, die nicht auf eine plétzliche, gewaltsa-
me aussere Einwirkung zurlickzufiihren sind, wie z.B. Schaden
aus dem gewdhnlichen Gebrauch infolge falscher Handhabung

d) Kurzschluss

e) Konstruktions-, Material- oder Fabrikationsfehler

f) Veranderungen oder Verluste von Daten, die entstehen durch:

— magnetische Veranderungen des fur die Speicherung von
Daten vorgesehenen Bereichs von Datentragern

— Abnitzung von Datentragern, Einbusse der Magnetisierbar-
keit

— falsches Programmieren, Datenerfassen, Einlegen oder Be-
schriften

— Loéschen oder Wegwerfen
— Magnetfelder, Spannungsschwankungen

— Programme oder Vorgange, die zur Zerstérung oder Veran-
derung von Programmen oder Daten fihren (z.B. soge-
nannte Computerviren) sowie alle Folgeschaden aus Daten-
veranderungen oder -verlusten

g) Haftpflichtanspriiche fiir Schaden, welche durch die versicher-
ten Waren verursacht werden

h) Aufwendungen zur Verhinderung oder Beseitigung von Umwelt-
schaden, insbesondere der Verunreinigungen von Luft, Wasser
oder Boden

i) mittelbare Schaden wie:

— Schaden, welche die Waren selbst nicht unmittelbar betref-
fen (z.B. Zins-, Kurs-, Preisverluste, Nutzungs- oder Be-
triebsverluste)

— die mit einem Schaden verbundenen Umtriebe, mit Ausnah-

me der in Artikel B1 der Allgemeinen Bedingungen (AB)
gedeckten Kosten

4.4

Liege- und Standgelder, Frachtzulagen aller Art sowie Ko-
sten soweit sie nicht unter Artikel B1 der Aligemeinen Be-
dingungen (AB) eingeschlossen sind

Es besteht kein Versicherungsschutz, wenn mit Wissen des Versi-

cherungsnehmers:

a) die Waren mit ungeeigneten Transportmitteln (z.B. Fahrzeugen,
Container oder Manipulationsmittel) beférdert werden

b) Verkehrswege benltzt werden, die ungeeignet oder behérdlich
gesperrt sind

B5 Summenmassige Begrenzung der Leistung

Der Versicherer haftet nur im Rahmen der in der Police festgesetzten
Héchstsummen.

B6 Versicherungswert

6.1

6.2

6.3
6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9
6.10
6.11

Verkaufte Waren Verkaufspreis des

Versicherungsnehmers

Eingekaufte Waren Einstandspreis oder Kaufpreis

des Versicherungsnehmers
Gebrauchte Waren Zeitwert

Selbstkosten des
Versicherungsnehmers

Andere Waren

Datentrager Materialwert und Kopierkosten

der Daten

Selbstkosten des
Versicherungsnehmers

Ausstellungen und Messen

Aufraumungs-, Bergungs-,
Beseitigungs- und Mehrkosten

Die effektiven, nachgewiesenen
direkten Kosten

Selbstkosten des
Versicherungsnehmers

Manipulationen

Betriebliche Einrichtungen Zeitwert

Reisegepéck Neuwert

Selbstkosten des
Versicherungsnehmers

Musterkollektionen

Im Versicherungswert eingeschlossen sind Transportkosten, anteilige Ver-
sicherungspramien und andere Kosten bis zum jeweiligen Bestimmungsort
sowie Zoll und Verbrauchssteuern.

B7 Zugelassene Transportmittel

Sofern nichts anderes vereinbart ist, besteht Versicherungsschutz nur,
wenn die Transportmittel behérdlich zugelassen sind.

71

7.2

Flr Seereisen gilt zusatzlich:

Stahlerne Seeschiffe, mit eigenem maschinellen Antrieb, klassifi-
ziert durch ein Voll- oder assoziiertes Mitglied der "International
Association of Classification Societies” (IACS - Mitgliederliste siehe
www.iacs.org.uk), welche nicht alter als 25 Jahre sind und Schiffe
sowie Unternehmen (Reedereien) die geméass dem "International
Safety Management Code" (ISM-Code) zertifiziert sind.

Fir Reisen auf Binnengewassern gilt zusatzlich:

Schiffe, die flir den Warentransport tauglich sind. Ist ein Schiff von
der Internationalen Vereinigung des Rheinschiffsregisters (IVR)
klassifiziert, gilt der Tauglichkeitsbeweis fir den Warentransport als
erbracht.

B8 Anfang und Ende der Versicherung

8.1

Die Versicherung beginnt, sobald die Waren von ihrem Standort
beim Absender im Zusammenhang mit dem versicherten Transport
entfernt werden und endet, sobald sie beim Empfanger an den fir
sie bestimmten Standort abgestellt bzw. verbracht worden sind,
jedoch spatestens 7 Tage nach Ankunft des Transportmittels.

Bei Flissigkeiten beginnt die Versicherung im Zeitpunkt, in dem
diese den Behalter am Abgangsort verlassen, um in das Transport-
mittel fir den versicherten Transport eingeflllt zu werden und
endet im Augenblick, in welchem diese in den Behalter am Bestim-
mungsort geflllt werden. Auslaufen infolge Bruch oder Reissen der
Rohr- und Schlauchleitung anlasslich des Ein- und Auspumpens ist
nur versichert, sofern der Bruch oder das Reissen durch ein von
aussen her plétzlich einwirkendes Ereignis unabsichtlich herbeige-
fihrt wurde.
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8.3 Werden die Waren wahrend der Dauer des Transportes aufgehal-
ten, ist die Versicherung flr jeden einzelnen Zwischenaufenthalt
mit 30 Tagen begrenzt. Ist der Zwischenaufenthalt jedoch durch
Umstande verursacht, auf die der Versicherungsnehmer keinen
Einfluss hat, bleibt die Versicherung fur weitere 30 Tage bestehen.

8.4 Sind Ausstellungen und Messen mitversichert, ist der einzelne
Aufenthalt auf 30 Tage begrenzt, einschliesslich Standauf- und
Standabbau sowie eventuell nétiger Vor- und Nachlagerungen.

8.5 Sind Manipulationen mitversichert, beginnt die Versicherung mit
dem Abheben des Gegenstandes von einem Standort und endet,
wenn der Gegenstand an seinem neuen Standort oder an der flr
ihn bestimmten Stelle abgestellt worden ist.

8.6 Sind betriebliche Einrichtungen mitversichert, sind sie ohne zeitli-
che Begrenzung versichert, solange sie sich in den Strassenfahr-
zeugen befinden.

8.7 Ist das Reisegepack mitversichert, beginnt die Versicherung, so-
bald die Reisenden ihr Wohndomizil oder die Geschaftsraume
verlassen und endet mit der Rickkehr an diese Orte.

8.8 Sind Musterkollektionen mitversichert, beginnt die Versicherung,
sobald die Reisenden mit den Musterkollektionen die Geschafts-
raume des Versicherungsnehmers verlassen und endet mit der
Ruickkehr an diese Orte.

B9 Sanktionsklausel (Embargoklausel)

Ungeachtet anderslautender Vertragsbestimmungen besteht Versiche-
rungsschutz nur insoweit, als keine auf die Vertragsparteien direkt an-
wendbaren Sanktionsmassnahmen der Schweiz dem Versicherungsschutz
und jegliche damit verbundenen Versicherungsleistungen entgegenstehen.

Die gegenwartig bestehenden Sanktionsmassnahmen der Schweiz kénnen
auf der Webseite des Staatssekretariats fur Wirtschaft SECO abgerufen
werden.

C Versicherungsfall

C1 Berechnung des Schadens

Bei Beschadigung ist die Wertverminderung in Prozenten des Gesundwer-
tes zu ermitteln. Dieser Prozentsatz, berechnet auf den Ersatzwert, ergibt
den Schaden. Kann ein beschéadigter Gegenstand repariert werden, bilden
die Reparaturkosten die Grundlage der Schadenberechnung. Ein Minder-
wert nach der Instandstellung ist nicht versichert. Der Versicherer oder der
Havariekommissar kann verlangen, dass der Wert der beschadigten Wa-
ren durch eine 6ffentliche Versteigerung festgestellt wird.

Mussen die Waren unterwegs wegen einer Beschadigung verkauft werden,
gehort der Reinerlés dem Anspruchsberechtigten. Der Schaden besteht
aus dem Unterschied zwischen Ersatzwert und Reinerlés. Bei Verlust wird
der Schaden auf den Ersatzwert im Verhéltnis des verlorenen Teils zum
Ganzen berechnet.

Der Versicherer vergltet weder Fracht, Zélle, Verbrauchssteuern noch
andere Kosten, die sich infolge eines Schadenereignisses einsparen las-
sen. Ferner wird der Schadenersatz, den der Versicherungsnehmer von
Dritten erhalten hat, von der Leistung des Versicherers abgezogen.

C2 Ersatzwert

Der Ersatzwert entspricht dem Versicherungswert, sofern der Versicherer
nichts Gegenteiliges nachweisen kann. Ist der Versicherungswert niedriger
als der Ersatzwert, wird der Schaden nur im Verhaltnis des Versiche-
rungswertes zum Ersatzwert vergutet.

Ist eine Versicherungs- oder Entschadigungssumme "auf 1. Risiko" verein-
bart, werden die Schaden im Rahmen der gewahrten Deckung bis zur
Hbéhe der vereinbarten Summe voll vergltet, ohne Anrechnung einer allfal-
ligen Unterversicherung.

C3 Doppelversicherung

Der Versicherungsnehmer ist verpflichtet, Doppelversicherung dem Versi-
cherer schriftlich zu melden, sobald er davon Kenntnis erhalt. Der Versi-
cherer haftet bei Doppelversicherung nur subsidiar.

C4 Schadenmeldung/-feststellung und Rettungsmassnahmen

Der Versicherungsnehmer hat dem Versicherer jedes ihm bekannt gewor-
dene Schadenereignis unverziglich anzuzeigen und flr die Erhaltung und
Rettung der Waren sowie Minderung des Schadens zu sorgen. Ausserhalb
der Schweiz und des Fiirstentums Liechtenstein ist der Havariekommissar
des Versicherers beizuziehen. Die vom Versicherer angeordneten Mass-
nahmen bewirken keine Anerkennung einer Leistungspflicht.

Wenn der Schaden nicht in der vorgeschriebenen Weise gemeldet und
festgestellt wird, ist der Versicherer von der Entschadigungspflicht befreit.

C5 Sicherstellung und Geltendmachung der Riickgriffsrechte

Die Rechte gegenlber Dritten, die fir den Schaden haftbar gemacht
werden koénnen, sind sicherzustellen. Insbesondere sind folgende Mass-
nahmen zu treffen:

5.1 Far &usserlich erkennbare Schaden ist gegentiber dem Frachtfiih-
rer ein schriftlicher Vorbehalt anzubringen, bevor die Waren in
Empfang genommen werden. Von der betreffenden Transportan-
stalt ist unverzlglich eine Tatbestandesaufnahme zu verlangen.

5.2 Fur ausserlich nicht erkennbare und fiir vermutete Schéden sind
die nétigen Vorbehalte innerhalb der gesetzlichen und vertraglichen
Fristen rechtsglltig anzubringen.

In beiden Fallen ist der Frachtfihrer umgehend schriftlich haftbar zu
machen und zur gemeinsamen Feststellung des Schadens aufzufordern.

Werden ohne Zustimmung des Versicherers Dritte von der Haftung befreit,
fallt jeder Entschadigungsanspruch dahin. Der Versicherungsnehmer tritt
samtliche Schadenersatzanspriiche gegentber Dritten an den Versicherer
ab. Die Abtretung wird wirksam, sobald der Versicherer seine Leistungs-
pflicht erflillt hat. Der Versicherungsnehmer hat eine Abtretungserklarung
auf Verlangen des Versicherers zu unterzeichnen.

Der Versicherer kann verlangen, dass der Versicherungsnehmer in eige-
nem Namen die Ruckgriffsrechte geltend macht. Die Kosten tragt der
Versicherer. Dieser ist berechtigt, den Anwalt des Versicherungsnehmers
zu bestimmen und zu instruieren. Ohne das Einversténdnis des Versiche-
rers darf der Versicherungsnehmer den von Dritten angebotenen Schaden-
ersatz nicht annehmen. Der Versicherungsnehmer haftet fir jede Hand-
lung oder Unterlassung, welche die Rickgriffsrechte beeintrachtigt.

C6 Ubertragung der Eigentumsrechte

Der Versicherungsnehmer ist in folgenden Fallen berechtigt, vom Versi-
cherer Zahlung des Ersatzwertes zu fordern gegen Ubertragung aller
Eigentumsrechte an den Waren und Abtretung mdglicher Schadenersatz-
anspriiche gegenlber Dritten:

6.1 Bei Verschollenheit des Transportmittels. Verschollenheit liegt vor,
wenn wahrend sechs Monaten keine Nachrichten Uber das Trans-
portmittel eingegangen sind.

6.2 Bei Seeuntiichtigkeit des Schiffes infolge eines versicherten Ereig-
nisses, sofern die Weiterbeférderung nicht innerhalb von sechs
Monaten méglich war.

Der Versicherer kann jedoch, auch wenn er den Ersatzwert bezahlt, auf
die Ubertragung der Eigentumsrechte an den Waren verzichten. Der Versi-
cherer ist nicht verpflichtet, beschadigte Waren zu tUbernehmen.

C7 Entschadigungsforderung und Zahlungspflicht

Wer eine Entschadigungsforderung geltend macht, muss sich durch die
Police oder das Original-Versicherungszertifikat legitimieren. Er hat ferner
zu beweisen, dass die Waren wahrend der versicherten Reise einen
Schaden erlitten haben, flr den der Versicherer einzustehen hat. Zu
diesem Zweck sind mit der Schadenforderung alle nétigen Belege (z.B.
Rechnungen, Frachtpapiere mit Vorbehalt, Havarie- und Expertenberichte,
Tatbestandsaufnahmen) einzureichen.

Der Versicherungsanspruch wird vier Wochen nach dem Tage fallig, da
samtliche Belege eingereicht worden sind, die es dem Versicherer erlau-
ben, sich von der Richtigkeit der Forderung zu Uberzeugen. Wenn Zweifel
Uber die Legitimation des Anspruchberechtigten bestehen, kann sich der
Versicherer von seiner Leistungspflicht befreien, indem er die Entschadi-
gungssumme rechtsgultig hinterlegt.

Bei Havarie-Grosse vergltet der Versicherer den vorlaufigen Beitrag, so-
fern ihm die blanko indossierte Originalquittung Uberlassen wird.
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C8 Selbstbehalt

Der Versicherungsnehmer hat pro Schadenereignis den in der Police
vereinbarten Selbstbehalt zu tragen.

C9 Verwirkung

Rechtsanspriiche gegen den Versicherer erléschen, sofern sie nicht inner-
halb zweier Jahre, nachdem das Schadenereignis eingetreten ist, gericht-
lich geltend gemacht werden.

Forderungen flir Havarie-Grosse-Beitrage erléschen, wenn sie nicht inner-
halb eines Jahres nach Fertigstellung der Dispache gerichtlich geltend
gemacht werden.

D Versicherungsdauer

D1 Vertragsdauer und Kiindigung

Der Versicherungsvertrag tritt mit dem in der Police festgesetzten Zeit-
punkt in Kraft. Ist er auf ein Jahr oder eine langere Dauer abgeschlossen,
so verlangert er sich jeweils um ein weiteres Jahr, wenn er nicht minde-
stens drei Monate vor Ablauf schriftlich gekiindigt wird.

Die Kundigung ist rechtzeitig erfolgt, wenn sie spatestens am letzten Tag
vor Beginn der dreimonatigen Frist dem Versicherer bzw. dem Versiche-
rungsnehmer zugekommen ist.

Hat der Versicherer in einem Schadenfall Leistung erbracht, so kann der
Vertrag spatestens bei der Auszahlung der Entschadigung von beiden
Seiten durch schriftliche Erklarung gekiindigt werden.

Wird der Vertrag gekilindigt, so erlischt die Haftung des Versicherers 14
Tage, nachdem der anderen Partei die Kindigungserklarung zugegangen
ist.

Dem Versicherer bleibt der Anspruch auf die Pramie fur die laufende
Versicherungsperiode gewahrt, falls der Versicherungsnehmer den Vertrag
wahrend des auf den Vertragsabschluss folgenden Jahres kiindigt.

E Versicherungspriamie

E1 Pramienberechnung

1.1 Die Berechnung der Pramie erfolgt aufgrund der Angaben des
Versicherungsnehmers. Basis ist der Versicherungswert der trans-
portierten Waren (versicherter Umsatz).

1.2 Sofern Optionen mitversichert sind:
a) die Anzahl der Ausstellungen und Messen
b) die Anzahl der Strassenfahrzeuge flr die betrieblichen Einrich-
tungen
c) die Anzahl der reisenden Personen fiir das Reisegepéck
d) die Anzahl der reisenden Personen mit Musterkollektionen
1.3 Bei Anderungen ist der Versicherungsnehmer verpflichtet, dies

dem Versicherer fir eine allféllige Anpassung der Pramie ab dem
Zeitpunkt der Risiko&dnderung zu melden.

1.4 Fir die Mitversicherung der Aufrdumungs-, Bergungs-, Beseiti-
gungs- und Mehrkosten sowie des Manipulationsrisikos werden
pauschale Jahrespramien erhoben.

E2 Eidgendssische Stempelsteuer

Die Pramien fur Ausstellungen und Messen, Aufraumungs-, Bergungs-,
Beseitigungs- und Mehrkosten, Manipulationen, betriebliche Einrichtungen
sowie Reisegepack unterliegen der Eidgendssischen Stempelsteuer.

E3 Verrechnung der Pramien mit Schiaden

Der Versicherer kann alle falligen Pramien mit der Entschadigung verrech-
nen. Ist jedoch der Anspruchsberechtigte ein gutglaubiger Dritter, kann nur
die Pramie verrechnet werden, welche flir den vom Schaden betroffenen
Transport geschuldet ist.

E4 Pramienzahlung

Die Pramie wird bei Rechnungsstellung fallig. Wird die fallige Pramie nicht
entrichtet, ist der Versicherungsnehmer unter Hinweis auf die Sdumnisfol-
gen schriftlich aufzufordern, binnen 14 Tagen nach Absenden der Mah-
nung Zahlung zu leisten.

Bleibt die Mahnung ohne Erfolg, kann der Versicherer seine Forderung
rechtlich geltend machen sowie entweder die Versicherung kunftiger
Transporte bis zur Zahlung der verfallenen Pramie ablehnen oder die
Police fristlos aufheben.

E5 Pramienriickerstattung

Bei vorzeitiger Auflésung oder Beendigung des Versicherungsvertrages ist
die Pramie nur flr die Zeit bis zur Vertragsauflésung geschuldet. Vorbe-
halten bleiben die Bestimmungen von Artikel D1 der Allgemeinen Bedin-
gungen (AB).

F Allgemeine Bestimmungen

F1 Anzeigepflicht

Der Versicherungsnehmer hat dem Versicherer beim Abschluss des Ver-
trages unaufgefordert alle Umsténde mitzuteilen, die geeignet sind, die
Beurteilung des Risikos zu beeinflussen. Die gleiche Pflicht besteht selbst
dann, wenn anzunehmen ist, dass diese Umstande dem Versicherer oder
seinem Vertreter bereits bekannt sind.

Wird eine Versicherung fiir fremde Rechnung oder durch einen Beauftrag-
ten des Versicherungsnehmers abgeschlossen, sind dem Versicherer auch
die Umsténde mitzuteilen, die dem Versicherten oder dem Beauftragten
bekannt sind oder bekannt sein mussen.

Jedes Verschweigen, jede Tauschung, jede bewusst falsch oder entstellt
gemachte Angabe bewirkt die Nichtigkeit des Vertrages.

F2 Vertragsanpassung

Der Versicherer kann die Anpassung des Vertragsinhaltes vom folgenden
Versicherungsjahr an verlangen. Zu diesem Zweck hat er dem Versiche-
rungsnehmer die neuen Vertragsbestimmungen spatestens 25 Tage vor
Ablauf des Versicherungsjahres bekanntzugeben.

Der Versicherungsnehmer hat hierauf das Recht, den Vertrag auf Ende
des laufenden Versicherungsjahres zu kiindigen. Macht er davon Ge-
brauch, so erlischt der Vertrag in seiner Gesamtheit mit dem Ablauf des
Versicherungsjahres. Die Kiindigung muss, um gultig zu sein, spatestens
am letzten Tag des Versicherungsjahres beim Versicherer eintreffen.

Unterlasst der Versicherungsnehmer die Kiindigung, gilt dies als Zustim-
mung zur Anpassung des Vertrages.

F3 Handéanderung

Wechselt der Gegenstand des Versicherungsvertrages den Eigentimer, so
gehen die Rechte und Pflichten aus dem Versicherungsvertrage auf den
Erwerber Uber.

Far die zur Zeit der Handanderung fallige Pramie haftet dem Versicherer
neben dem Erwerber auch der bisherige Eigentiimer.

Der Erwerber kann den Vertrag innert 14 Tagen seit der Handanderung
durch schriftliche Erklarung kindigen. Das gleiche Recht steht dem Versi-
cherer innert 14 Tagen, seit dem er von der Handénderung Kenntnis
erhalten hat, zu. Die Kundigung wird mit dem Zugang der Erklarung bei
der anderen Vertragspartei wirksam.

F4 Anwendbares Recht und Gerichtsstand

Der Vertrag untersteht schweizerischem Recht. Gerichtsstand ist der
Hauptsitz des Versicherers, es sei denn, das Gesetz schreibt einen ande-
ren Gerichtsstand zwingend vor.
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F5 Verhaltnis zum Versicherungsvertrags-Gesetz (VVG)

Die folgenden Artikel des Bundesgesetzes Uber den Versicherungsvertrag
vom 2. April 1908 finden keine Anwendung: Art. 2, 3, 3a, 6, 14 Abs. 2 - 4,
20, 21, 28 - 32, 38, 42, 46, 47, 49, 50, 54, 64 Abs. 1 - 4, 72 Abs. 3.

Die Ubrigen Bestimmungen des genannten Gesetzes sind nur anwendbar
soweit die Bedingungen der Police nicht davon abweichen.

F6 Meldestelle

6.1

6.2

Alle Anzeigen und Mitteilungen des Versicherungsnehmers oder
Anspruchsberechtigten sind an die zustandige Geschaftsstelle, die
Vertretung, die auf der letzten Pramienrechnung aufgefiihrt ist oder
den schweizerischen Sitz der Gesellschaft zu richten. Kiindigungs-
und Rdacktrittserklarungen miissen vor Ablauf der Frist dort eintref-
fen.

Bei Policen, an welchen mehrere Gesellschaften beteiligt sind,
haftet jede Gesellschaft nur fur ihren Anteil (keine Solidarschuld).
Dagegen handelt die mit der Vertragsfiihrung beauftragte Gesell-
schaft fur alle beteiligten Versicherer.
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